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SBORNIK PRACI FILOSOFICKE FAKULTY BRNENSKE UNIVERSITY
. STUDIA MINORA FACULTATIS PHILOSOPHICAE UNIVERSITATIS BRUNENSIS
D 19, 1972

FRANTISEK TENCIK

DVE POLSKE PUBLIKACE O LITERATURE PRO DETI
A MLADEZ

Literarnéteoretické a literarn&historické prace obirajici se pisemnictvim pro déti a mladeZ
se v Polsku vydavatelsky soustfeduji ponejvice ve varsavském nakladatelstvi Nasza Ksiegar-
nia. Toto nakladatelstvi je obdobou &eského Albatrosu a slovenskych Mladych let, které
v CSSR také — téméi vyhradné — zajisfuji vydavani teoretické literatury v dané oblasti, a to
v samostatnych kniZnicich Teorie détské literatury a Otazky detskej literatiry Na sklonku
roku 1970 vysel sbornik drobnéj$ich praci Krystyny Kuliczkowské W szklonej kuli
a o rok pozdéji sbornik stati sedmi autordi Studia z historii literatury dla dzieci i mlodzieiy
piipraveny Wandou Grodzienskou.

Krystyna Kuliczkowska je v Ceskoslovensku dobfe znima zejména svou dlouho-
letou spolupraci se Zlalym majem, ve kterém témér kazdoroéné informuje o polské literature
pro mlidez a o jejim odborném zkouméani. Vedle toho pkijizdi do CSSR na konference
a sympozia 1 na prednasky. (V bieznu 1971 pifednafela o akiudlnich otdzkich polské litera-
tury pro déti v bménské poboéce Literdrnévédné spolenosti pfi CSAV a studentim bohe-
mistim a polonistim na filosofické fakulté¢ University J. E. P. v Brné) Kuliczkowska absnl-
vovala polonistiku na variavské université (1938) a zpoéitku publikovala v literarnich
&asopisech stati a recenze o poezii a proze. Brzy viak soustfedila sviij zajem na literaturu
pro déti a mladez. Po valce vénovala se krat$i dobu pedagogické éinnosti, od padesatych let
pracovala v Literarnévédném ustavu Polské akademie véd a od roku 1961 se zabyva sou-
stavné literaturou pro déti v Uslavu polské filologie na var$avské université. Z nazva jejich
kniznich praci (Wielcy pisarze dzieciom — Sienkiewicz i Konopnicka; Literatura dla dzieci
i mlodziezy w latach 1864—1914; Droga lwércza Ewy Szelburg-Zarembiny) i studii sborni-
kovych a casopiseckych je ziejmé, Ze pro kritiku soucasné literatury pro déti hledala oporu
v literdirnéhistorickych exkurzich zaméfenych na Zivé tradice.

Titul souboru 45 stati v knize W szhalnej kuli prevzala autorka z fejetonu Kazimierze
Wyky, ktery v roce 1948 napsal, ze literatura pro déti je jako by sklenéna koule, v njz se
odrazeji tytéz problémy, s jakymi se setkivame v pisemnictvi pro dospélé. Uz v téch letech
se. Krystyma -Kuhezkowska utvrdila v presvéddeni, ze jediné -sepétim kritické a-literarnéhis-
torické prace tykajici se tvorby pro déti s problematikou celkového rozvoje literatury je
moZné zabranit Gzké specializaci, v této oblasti obzvlait nebezpeéné. Na tomto stanovisku
zalozila a rozvijela pak svou odbornou praci, kterou doklada vybér jejich ponejvice &asopi-
secky publikovanych stati (z let 1948 az 1970) v knize. V péti oddilech pojednavajicich
o obecnych otazkich (Postulaty i dyskusje), o Zivych tradicich (Zywe tradycje), o otazkach
soudasné prézy (Z zagadnieh prozy wspélczesnej), o problematice tvorby jednotlivych autork
v medajléncich (Sylwetki pisarzy wspélczesnych) a recenzich (Wéréd ksigzek) jsou fazeny
chronologicky a z&4sti umoziiuji sledovat vyvo] autoréina teoretického mys$leni a do jisté&
miry i vyvo] metodologicky, zejména v kritice, jakkoliv se ona sama — jak uvadi — timto
hlediskem p#i vybéru neiidila. Slo ji spite o piiklady, jak se v dané oblasti utvafela hodno-
tici kritéria, na jaké tendence v kulturni politice navazovala. Vedle toho kladla autorka pfk
vybéru diraz na trvalej$i plantost hodnoticich souddi, na jejich aktualnost. Piiznava iaké, e
soubor je zarovefi vyrazem jejich individudlnich kritickych zilib a sympati, s nimiz je
mozné diskutoval. Obsah shorniku, v némz je z4djem literarnéteoreticky omezen na tfi vstupni
stati, dokladajici objasnéni vychozich stanovisek, potvrzuje znovu, Ze¢ 1€zi15tém autordiny prace:
je kritika literatury pro mladez. Pozornost k historickému kontextu diléi literarni struktury
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a k vyvojovym tendencim soudasného $irSiho kulturniho kontextu vytvaii jisté piedpoklady
pro vytvareni kritérii, ¢eli ndstrahAm normativnosti. Dosavadni price Krystyny Kuliczkowské
v dané oblasti jo svym dlouholetym trvinim a soustfedénosti z praci ve své dobé ojediné-
lych a v jistém smyslu také — zejména v poéitcich — praci osamocenou. Odiud si vy-
svétlisne jeji obranny t6n, postupné oslabovany a prekonivany mimo jiné z iniciativy
poletné naristajicich uméleckych dél v polskén pisemnictvi pro déui a mladez, kieré svymi
hodnotami umoziiovalo uplatiiovat v kritice stdle vyraznéji hledisko estetického ozvlasinéni
hodnot a vyznami mimoestetickych, tj. zejména ideovévychovnych, poznivacich, a svym
integraénim sméFovanim k ostatni umélecké literatufe hledisko kontextové. Vild-li aulorka
v tvodu ke své knize poéinajici seskupovani polskych badateld ke koleklivni organizované
literarn&védné préci v oblasti pisemnictvi pro déti a mlideZ, a to zejména z inicialivy
feditele Ustavu polské filologie varSavské university prof. Jana Zygmunta Jakubowského,
tj. k takové préci, kterou také sama od poé¢atku pozadovala, bude ji nepochybné piiznano,
zc svym dilem pomadhala tuto prici p¥ipravovat.

Sbornik Studia z historii literatury dla dzieci i mlodziezy chce byt — jak se zdd — po-
kusem o realizaci onoho davného poZadavku Krystyny Kuliczkowské. V Gvodé se pouka-
zuje na to, Ze dal¥i rozvoj literatury pro déti, jeji ideové uméleckd Urovei je podminéna
védeckym zkoumanim a vdZnou literarni kritikou, Ze nafek na existujici situaci nic nezméni,
Je je tieba zaéit s konkrétni praci. Takové price se ujaly nékteré vysii skoly. Vedle praci
doktorskych, habilitaénich, pojednidvaji o vybranych otdzkiach literatury pro déti stile
dasté)i prace magisterské a diplomové. Vyrazem tohoto usili ma byt i vydany sbornik praci
p»imladych adeptu” literarnf kritiky, kierym byly vytviieny podminky, aby se vysledkiun
jejich &nnosti dostalo zvefejnéni. Koneiné uvod upozoriiuje na dlouhodobou piiprava
sborniku do tisku, zpusobenou =zejména umrtim jeho porfadatelky Wandy Grodzienské
v roce 1966, jejiz pamadtce chce vzdat hold i za to, éim prispéla k rozvoji polské literatury
pro déti a mladez.

Problematika zkouméni v jednotlivych pracich sborniku si zaslouzi obsirnéjsi pozornosii.
Ve stati Gaweda popularnonaukowa Jana Zabiriského klade si autorka Malgorzata D ab-
kowska nejdfive otdzku ustileni hranic Zinru na pomezi literatury a popularizace védy,
oscilujiciho mezi suchym, nauénym podanim a formami &Gerpajicimi z krasné literatury,
a v besedé Zabinského shledava $tastné FeSeni této otizky, a to v tvofivém spojeni obou
prvki. Na podkladé pojedndni o tematickém plinu besed a metodach provadéni vykladu
dospiva k identifikaci besedy Zabinského jako neuslalého dialogu se étenafem, v némiz se
uplatiuje uméni lehké a viipné mluvy v sepéti s dikladnym a hlubokym ovladnulim
tématu. Hanna Machlejdova pojedniva na podkladé analyzy dél autord ze dvou po-
valeénych desetileti 0 vzpominkové literatufe o détstvi jako o &etbé pro mladez. Sleduje typy
autortt zénru z daného obdobi, psychologicky portrét diléte v jejich dile, rozdilnd pojeti
»scenérie détstvi“ a dospiva k jisté funkéni i hodnotici klasifikaci Zanru. Nad olizkou non-
sensu v poezii pro déti zamysli se Elibieta Burakowska. Hledd prameny nonsensu
v détské literatufe, z piikladd dovozuje vstup nonsensu do poezie pro déti, z hlediska
tématu si vSimé tvirch ,nové basnické Skoly” (Jan Brzechwa, Julian Tuwim) a. dospiva
k objasnéni nonsensu v povale¢né poezii pro dé&ti. Dvé ndsledujici stati vyddvaji se za zkou-
manim nékterych otdzek vziajemnych vztahid literatury a filmu. Ve studii . Krél Maciu$
Pierwszy — od powiedci do scenariusza filmowego snaZi se Marie Olszcwskda objasnit
otdzku filmové adaptace literarnich dél, jejichz hodnota je¢ nesporni, avSak mohou byt
opomijena, kupf. pro dezaktualizaci jazyka. V takovém pFipadé ma filmovd adaplace, jako-
transporice epického dila do moderni filmové et ,osvézujici“ vyznam, obnovuje zajem
o dilo. Olszewska uvadi své pojednani vykladem o uloze scénafe ve filmové adaptaci a po-
znamkami o filmovych adaplacich literatury pro déti na podkladé polské produkce a pii-
kracuje k vlastnimu tématu, k vykladu neobvykl¢ho romanu Janusze Korczaka Krél Maciusg
Pierwszy a jeho zvlastni tdlohy v polské literatufe- pro déti; siudii uzavird pojeduninim
o transpozici dila ve scénaf. Prozaickou tvorbou Wiktora Woroszylského se zietelem k [il-
mové adaptaci romanu I ty zostaniesz Indianinem zabyva se Liliana Kowalova. 7 ana-
lyzy roménu odvozuje otazky zkoumini, z jcjich hlediska pojedniva o filmové- adaptaci
romanu uvedeného v titulu a na zikladé rozboru identifikuje Woroszylského antiroman®
Cyril, gdzie jeste§ jako tviréi experiment v procesu autorovy tvorby. Alina Lukszovi si
zvolila za téma romén pro mladez typu robinsonddy z povilednych dvou desctileti. Mate-
ridlem jejiho zkouméani jsou tii polské adaptace Defoeovy predlohy z daného obdobi (Sia-
nislawa Stampf'la, Arkadie Fiedlera a Kamila Gizyckého); které na podkladé. rozboru kla-
sifikuje jako rozdilné adaptaénf typy. Aldona Skawinska se ve studii Slaskie motywy
ludowe w twérczosci basniowej Gustawa Morcinka zaméfila na otizku vztahi folkléru a lite-
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ratury. Vytvaii s1 pro né predpoklady v kapitole o stavu zkoumani slezské slovesné tvorby,
7 niz dovozuje rysy slezskych pohddek. V druhé kapitole dovozuje ze srovnavaciho zkou-
mani charakler uméleckého pFetvafeni slezskych lidovych latck v Morcinkovych prozach
a jejich ,pfispisobeni” mladezi.

Z informace o obsahu sborniku vysvitd, Zc studie jsou vesmés zaloZeny na zkouméni
literarniho materialu, pfedev$im na pokusech o rozbor nebo vyklad texti z hlediska otdzek,
které si stanovi. Autofi se vétSinou snazi v pripravnych kapitolach orientovat v proble-
matice a vyjad¥it néktera tcoretickd vychodiska. Prace se zcela ptirozend& lisf v prohloube-
nosti analyz a vykladid, které nelze napF. zaménovat za melodu interpretace ve struktu-
rdlnim pojeti. Pozornosti si zaslouzi mimo jiné zajem o otdzky literarni genealogie a otazky
vztahi mezi literaturou a literarnimi podklady muzické tvorby. Sbornik je ifeba uvital jako
dobry nastup mladé polské badalclské generace v oblasti literarnévédného zkoumdni, které
pronikavé se Tozvijejici umélecka praxe klade stale naléhavéji namnoze 1 zikladni, posud
neobjasnéné otizky.



